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2017 m. rugséjo 7-9 d. Klaipédoje ir BirZuose vyko tarptautiné moksliné
konferencija ,Reformacijos idéjy atgarsiai tarp Gdansko ir Talino. Kultarinio
transfero ypatumai“. Konferencijos rengéjai: Klaipédos universitetas, Baltijos
regiono istorijos ir archeologijos institutas, Klaipédos miesto savivaldybé, Bir-
7y krasto muziejus ,Séla“.

Sia konferencija siekta i$ laiko perspektyvos jvertinti kultdrinius poky¢ius,
reformacijos kultarinio transfero ypatumus ir jy poveikj baznytiniam bei pa-
saulietiniam gyvenimui regione tarp Gdansko ir Talino. Noréta akcentuoti ne
tik patj Reformacijos laikotarpj, bet ir i$ laiko perspektyvos pazvelgti, kaip
Reformacijos idéjos keitési atskiruose regiono miestuose ir Zemése bei salyse,
kokj poveikij jos turéjo atskiry krasty visuomeniy bei jy grupiy raidai, kokios
idéjos perzengé atskiry krasty, bazny¢iy ar konfesijy ribas.

Trijy dieny konferencijoje perskaityta net 20 prane§imuy. I jy paminétini
bent keli, artimiau susije su senosios kultiiros ir rastijos veikéjais ir reiskiniais:
Hartmut Rudolph, ,Danielio Jablonskio veikla Reformacijos, Humanizmo ir
ankstyvosios Apsvietos idéjy jtakoje®; Kristi Viiding, ,Atminimo kultiros po-
ky¢iai antkapiuose ir humanistinés atminimo poezijos poky¢iai Livonijoje®;
Dainora Pociuté-Abukeviciené, ,Padujos universitetas ir LDK antitrinitorizmo
iStakos: Petras Gonezijus® Darius Petkiinas, ,, 1545 m. prasy katekizmy $alti-
niai*; Zavinta Sidabraité, ,Oficialiyjy Priisijos valdZios akty vertimo j lietuviy
kalba byla“; Darius Barasa, ,Klaipédos dvasinio gyvenimo panorama remiantis
1644-1704 m. miesto bazny¢iy vizitacijomis; Arvydas Pacevicius, , Protestan-
tiskoji knygos kultara senojoje Lietuvoje®.

Visa konferencijos programa internete: http://briai.ku.lt/2017-09-04/

Parengta pagal organizatoriy informacija
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2017 m. rugséjo 14-16 d. Kaune, Vytauto DidZiojo universitete, vyko Lietuvos isto-
riky suvaziavimas ,Vasario 16-osios Lietuva: pirmtakai ir paveldétojai Ketvirtajj
Lietuvos istoriky suvaziavimg organizavo Lietuvos nacionalinis istoriky komite-
tas (LNIK). Jis buvo skirtas Lietuvos valstybés atkarimo 100-osioms metinéms.
Dideliame renginyje, jo sekcijose ir diskusijose dominavo XX a. tematika. Buvo
perskaityti ir keli filology pranesimai, taip pat istoriky pranesimy, aktualiy se-
nosios rastijos, kulttiros tyrimams. Paminétini tie, kurie buvo pristatyti sekcijoje,
pavadintoje ,Nuo ,didZiyjy Zmoniy"“ istorijos prie istorinés antropologijos: kaip
rasyti Viduramziy ir ankstyvyjy Naujyjy laiky biografijas“ (moderavo Aurelijus
Gieda). Sekcijos dalyviai, istorikai, literattiros ir meno istorikai, pristaté istoriniy
asmenybiy - jvairiy LDK laikotarpiy ir atstovaujanciy skirtingoms socialinéms
grupéms - biografijy raSymo metmenis. Pagrindiniai klausimai - biografistikos
tendencijos, ikimoderniy laiky asmenybés pazinimo galimybés ir ribos, tyrimy
$altiniai, metodologinés problemos. Perskaityti 5 prane$imai: Darius Baronas,
y2Daugiaveidis Gediminas“; Rimvydas Petrauskas, ,Vytautas Aleksandras - kriks-
¢ionigkas monarchas vélyvyjy Viduramziy Europoje; Mintautas Ciurinskas,
,Sv. Kazimiero biografija: istorinis asmuo ir gloria sanctitatis*, Jolita Sarcevi¢ie-
né, ,Moters su kadikiu portretas baznycios ir karo lauko fone: Kristina Radvilai-
té-Zamoiskiené®; Aisté Paliusyté, ,Tapytojas Antanas Gruseckis: $lovés mirazai‘
Perskaicius pranesimus jdomiy nuomoniy buvo i$sakyta diskusijoje. Viena i$ nu-
skambéjusiy $Smaiksciy ir provokuojanciy minciy - Vytauto DidZiojo universitetq
vadinti Aleksandro DidZiojo vardu. Paminétinas ir kitoje sekcijoje (,,]sivaizduoti
praeitj: istoriografija, menas, istoriné kultura“) perskaitytas Vytauto AliSausko
pranesimas ,Pranciskaus Skorinos misija: ka gali vaizduoté, kai jq Zaboja faktai?*
kuriame praneséjas pateiké aiskinima, , kaip galéjo neislikti dalis jo aptarto veikéjo
parupinto Biblijos vertimo® ir vizija, kokiy pasekmiy katalikiskas vertimas j rusy
kalbg turéjes pasiekti Maskvijoje. Baigiant galima paminéti malony jvertinima:
minétoji sekcija renginio recenzento buvo pavadinta ,vienareikSmiskai koky-
biskiausia ir brandziausia suvaziavimo sekcija‘, o visa i§samig ir $maikscig Neri-
jaus Sepecio recenzija galima paskaityti Zurnalo Naujasis Zidinys-Aidai 2017 m.
8-ajame numeryje. Internete: http://slaptas.nzidinys.lt/a/2017/12/27/nerijus-
sepetys-suvaziavimas-toks-suvaziavimas-nza-nr-8/#_ednref1

Visa suvaziavimo programa: http://www.vdu.lt/wp-content/uploads/2017/
09/4-asis-istorik%C5%B3-suva%C5%BEiavimas-%E2%80%93-programa.pdf

MINTAUTAS CIURINSKAS

Kronika



266

2017 m. rugséjo 25-26 d. Kédainiuose vyko tarptautiné moksliné konferencija
,Reformacija ir lituanistika“, skirta reformacijos 500 mety jubiliejui paminéti.
Konferencija organizavo Lietuvos edukologijos universitetas. Drauge su Lie-
tuvos mokslo ir studijy institucijy j konferencija atvyko ir renginyje dalyvavo
Prahos Karolio universiteto (Cekija), Vroclavo universiteto (Lenkija), Baltijos
federalinio Imanuelio Kanto universiteto (Rusija), Brno Masaryko universi-
teto (Cekija), Maskvos M. V. Lomonosovo, Gruzijos technikos universiteto
(Gruzija) baltistikos (lituanistikos) centry mokslininkai, déstytojai, studentai.

Konferencijos metu buvo svarstoma, kuriose valstybés, visuomenés ir kul-
tiros gyvenimo srityse Reformacijos poveikis buvo didziausias; kokia buvo
Reformacijos jtaka krastams, kuriuose protestantizmas vieSpataujancia reli-
gija netapo; kokia reik§me Reformacija turéjo lituanistikai — Lietuvos valsty-
bés, visuomenés, kultiiros, kalbos, istorijos ir literatiiros raidai, tyrimams bei
sklaidai salyje ir uzsienyje; kuo skyrési ir kuo panasus buvo Lietuvos ir kity
Europos krasty protestantizmas ir protestantai.

Konferencijoje buvo perskaityti net 25 prane$imai, tad ¢ia paminésime tik
kai kuriuos, vienaip ar kitaip susijusius su senosios rastijos tematika: Gina
Kavalitnaité, ,,Apie dvi lituanistikai svarbias baznycias Londone®; Ernesta
Kazakénaité, ,I$ Biblijos vertimo istorijos: pirmieji vertimai, Reformacija,
Biblija latviy kalba (1694)“ Rasa Leonaviciaté, ,Lenkijos karaliené Ir Lie-
tuvos didzioji kunigaikstiené Bona Sforca ir Reformacijos judéjimas®; Justy-
na Malysiak, , Katalikas - geresnis kriksc¢ionis? Apie kataliky ir protestanty
vaizdiniy karimg XVII amziuje“; Dainora Pociaté, ,Apie ligas ir gydytojus:
XVI a. liuteroniskoji rastija ir lietuviskojo medicininio diskurso istakos®; Ai-
vas Ragauskas, , Liko tik Bambyziskis... Naujamiesc¢io evangeliky reformaty
bendruomenés, baznycios ir mokyklos lemtys (XVI a. pab. - XX a. vid.)“; Inga
Strungyté-Liugiené, ,Johanno Arndto (1555-1621) ,Paradiesgartlein® ir jo
vertimai j lietuviy kalba“; Mindaugas Sinkiinas, ,Knygos nobaZnystés (Ké-
dainiai, 1653) perikopiy $altiniai“; Tatjana Vologdina, ,Kristijono Donelai¢io
patarimai Metuose - rasytojo pasauléziaros atspindys“; Piotr Wojnarowicz,
,Kristupas Radvila Perkiinas - kitatikiy globéjas®; Vilma Zubaitiené, ,Jono
Jokubo Kvanto Biblijos (1735) jtaka XVIII amZiaus kalbiniams darbams;
Rimantas Zirgulis, ,Privatus protestantiskas kunigaik$¢iy Radvily miestas
Kédainiai XVII a.“
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Internete galima rasti platesnj konferencijos aprasyma: https://leu.lt/1t/
leu_naujienos/universiteto-naujienos/archyvas/p8o/kedainiuose-ivyko-tarp-
tautine-fgzq.html; taip pat teziy leidinj: https://leu.lt/download/49841/ke-
dainiai_tezes_internetui.pdf

Parengta pagal Lietuvos edukologijos universiteto

informacija

2017 m. rugséjo 28-29 d. Varsuvoje Lenkijos moksly akademijos Literattiros
tyrimy institute jvyko konferencija ,Jaki to gatunek? Problemy z definicjami®
(,Koks tai Zanras? Apibrézimo problemos®).

Konferencijos rengéjai — Lenkijos moksly akademijos Literattros tyrimy
instituto Renesanso ir Baroko skyrius. Renginyje dalyvavo gausus barys moks-
lininky i$ jvairiy Lenkijos mokslo jstaigy, taip pat trys LDK literatiiros spe-
cialistés i$ Lietuvos. Konferencijos tikslas — aptarti vis dar neaiskias senosios
literatiros Zanry ribas, jy ypatybes, paskirtj, reiksme ir poveikj. Konferencijoje
bata apibendrinandiy teoriniy pranes$imy, i$ kuriy minétinas profesoriaus
Mareko Prejso apie XVI-XVII a. senosios lenky literatiros Zanrus ir jy komu-
nikacinj poveikj, profesorés Joannos Partykos apie jvairiose salyse besiski-
riancius kai kuriy Zanry apibrézimus ir i$ to kylanc¢ias problemas. Prie tokiy
pranesimy priskirtini ir dviejy Lietuvos literatirologiy pranes$imai: Lietuviy
literatairos ir tautosakos instituto mokslininké Asta Vaskeliené pateiké progi-
nés lotyniskosios literatiros Lietuvoje vélyvojo Baroko laikotarpiu panorama
ir aptaré tokios literattros zanrinés specifikos ypatumus. Vilniaus universiteto
déstytoja Dovilé KerSiené aptaré viduramziniy ir Renesanso epochos laisky
skirtumus, jy terminologijos vingrybes. Daug kalbéta apie atskirus literatiiros
zanrus: ypac teatraliskas ir jdomus buvo vieno garsiausiy Lenkijoje epigramos
teorijos Zinovy profesoriaus ir Jézaus Draugijos nario Jarostawo Nowaszczuko
pranesimas apie kintantj, bet kartu ir universaly epigramos zZanro apibrézima
XVII-XVIII a. Ypa¢ daug démesio skirta smulkiesiems literatiiros Zanrams:
epitalamijui, lemai, psalmei, serenadai, satyrai ir pan. Sioje grupéje igsisky-
ré Varsuvos universiteto profesorés Barbaros Milewskos-Wazbinskos gausia
rankrastine medZiaga paremtas pranes$imas apie mjsles (aenigma). Dar vieng
grupe pranesimy sudaré svarstymai apie vieno ar kito karinio zanrinj pobudj.
DaZniausiai tai j vieno Zanro ribas netelpantys kariniai. Toks buvo ir Lie-

tuviy literatiiros ir tautosakos instituto mokslininkés Zivilés Nedzinskaités
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pranesimas apie vadinamojo 1695 m. Kraziy rankrascio zanra. Konferencijoje
daug diskutuota apie skirtingy Zzanry ribas, atskiry autoriy karinius, galimy-
bes nustatyti tam tikry Zanry apibréztis.

Konferencijos programa: http://ibl.waw.pl/index.php?app=docs&action=
get&iid=3916

Z1IVILE NEDZINSKAITE

2017 m. spalio 1-3 d. Tartu universitete jvyko tarptautiné moksliné konferen-
cija ,Influence and Originality in Literary Creation® (,Jtaka ir originalumas
literatarinéje karyboje*).

Konferencijos rengéjai - Estijos lyginamosios literattiros asociacija (EACL),
kuri rengia tokio pobudzio konferencijas kas dveji metai. Renginyje dalyvavo
24 praneséjai i$ Estijos, Latvijos, Rusijos, Slovakijos, Slovénijos, Rumunijos,
Pranciizijos, Airijos, Piety Koréjos. I$ Lietuvos dalyvavo 5 praneséjos: VU do-
centé Audinga Pelurityté-Tikuisiené, LEU docenté Gitana Vanagaité ir trys
LLTI Senosios literatiiros skyriaus mokslininkés — Asta Vaskeliené, Zivilé Ne-
dzinskaité ir Dovilé Kersiené.

Konferencijoje daugiausia démesio buvo skiriama jtakos ir originalumo
tarpusavio santykiy dinamikai praeities ir dabarties literattros kariniuose.
Tiek ,centruose“ ir ,periferinése” srityse, tiek pasaulio literattiros kanonuose,
tiek nacionalinése literatirose, visose pagrindinése literatarrinio karybingu-
mo srityse. Buvo siekiama aptarti literattiros teorijos ir literattros karimo
praktikos, aikios ir implicitinés poetikos santykius, (beletristinio) vertimo
ir vertimo teorijos kaip jtaky perdavimo priemonés vaidmenj. Buvo keliami
klausimai, ar pagrindinés ,centro” literaturos tradicijos yra savarankiskos ir
neturi kontakty su mazomis ir periferinémis kultdromis? Ar egzistuoja i$-
imtis i$ ,taisyklés®, kad visos reik§mingiausios pasaulio literataros kanonui
priklausan¢iy literattiros kiiriniy formos ir filosofijos naujovés buvo sukurtos
Vakary svarbiausiose kalbinés kulttros srityse (centruose)? Ar esama atvejy,
kai tikrasis poetiskumo ir dvasinio turinio originalumas radosi gana laisvi
nuo uzsienio jtakos ir ypa¢ nuo poveikiy, kilusiy i§ Vakary estetiniy mady?
Ar literataros teorija (filosofija) yra kazkas, kas a priori ar a posteriori veikia
pirmine literatiirine karyba?

Asta Vaskeliené savo prane$ime ,Literaturos teorija XVIII a. Lietuvos Di-

dziojoje Kunigaikstystéje: nuo antikinés tradicijos iki klasicizmo“ analizavo
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Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés XVIII a. literataros teorijos ypatumus. Juos
atskleisdama prelegenté pirmiausia apzvelgé pagrindines XVI a. pab. - XVII a.
retorikas ir poetikas. Buvo pastebéta, kad Siuose darbuose isdéstyti teiginiai
sulaukeé testinumo, buvo plétojami ir modifikuojami iki pat XVIII a. vidurio,
jau Zymincio Apsvietos epochos pradzia ir poky¢ius literaturos estetikoje.

Zivilé Nedzinskaité skaité pranesima ,Originalumas lotyniskuose LDK
jézuity kariniuose: 1695 m. Kraziy rankrascio atvejis“. Prelegentés tyrimai
rodo, kad Lietuvoje lotyniskai kiire jézuitai paliko daug literataros kariniy.
Dauguma jy parasyti laikantis kone privalomy to meto poetikos ir retorikos
taisykliy. Tac¢iau kai kurie kariniai net ir tokiame kontekste i$siskiria savo ori-
ginalumu. Prane$ime kalbéta apie vieng i$ tokiy — 1695 m. Kraziy rankrastj.
Tai 8 jézuity studenty jvairaus zanro kiriniai, stebinantys branda, talentu ir
originalumu. Kraziy rankrastyje atsispindi XVII a. pabaigos poetikos ir reto-
rikos tendencijos, Baroko epochai budinga literatiiros Zanry gausa, studenty
iSmoné ir gabumai kurti karinius, kurie meniskumu né kiek nenusileidzia
Zymiausiy poety veikalams.

Dovilé Kers$iené skaité pranesimg ,Valdovo jvaizdzio karimo kanonas XV-
XVI a. epistolikoje: Lietuvos didziyjy kunigaiki¢iy Vytauto DidZiojo ir Zy-
gimanto Senojo atvejis“. Pranesimo objektas - dviejy autoriy laiskai dviem
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovams. Pirmasis laiskas (rasytas apie
1429 m.) - tai iki $iol ai$kiau neidentifikuoto autoriaus Pranciskaus Akva-
viviec¢io (Franciscus de Comitibus Aquae Vivae) laiskas Lietuvos didZiajam
kunigaiks¢iui Vytautui DidZziajam. Kiti du laigkai rasyti (1527 ir 1528 m.)
garsaus humanisto Erazmo Roterdamiecio Lietuvos didziajam kunigaiksciui,
Lenkijos karaliui Zygimantui Senajam. Pranesime buvo analizuojama ir ly-
ginama, kokiais kanonais - literatiiriniais, retoriniais, kultariniais, episto-
liniais - remiasi abu laisky autoriai. Be to, buvo aptariamas laisky autoriy
kuriamas valdovo portretas, jo asmens, veiklos ir poelgiy vertinimas, kokiy
tiksly siekiama rasant laiskus.

Prane$imy pagrindu parengtus straipsnius planuojama skelbti 2018 m.
moksliniame Zurnale Interlitteraria, kurj rengia Tartu universiteto Lyginamo-
sios literatiiros katedra ir Estijos lyginamosios literatairos asociacija.

Konferencijos programa: https://www.ut.ee/en/events/conference-influ-
ence-and-originality-literary-creation

DovIiLE KERSIENE
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2017 m. spalio 17 d. Vilniaus rotuséje surengtame ,Pranciskaus Skorinos fo-
rume“ LDK intelektualo ir spaudos pradininko darby reik§me aptaré, naujais
atradimais su visuomene dalinosi mokslininkai dr. Ilja Lemegkinas (Prahos
Karolio universitetas), prof. Sergejus Temcinas (Lietuviy kalbos institutas),
dr. Sigitas Narbutas (Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka).

Renginio organizatoriai: Vilniaus miesto savivaldybé, Lituanisty sambiiris,
Lietuvos istorijos mokytojy asociacija, Lietuvos moksly akademijos Vrublevs-
kiy biblioteka, Vilniaus rotusé.

Tai buvo vienas paskutiniy jubiliejiniy Skorinos Biblijos 500 mety jubi-
liejaus minéjimo renginiy. Plac¢iau apie visus Skorinai skirtus mety rengi-
nius galima pasiskaityti Almos Brazitinienés apzvalgoje, publikuotoje Zurnale
Knygotyra (2017, Nr. 69, p. 284-289), internete: http://www.zurnalai.vu.lt/
knygotyra/article/download/10967/9375

Spalio 12 d. Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje jvyko paro-
dos ,Reformacijai 500“atidarymas. Dalyvavo istoriké doc. habil. dr. Ingé Luk-
gaité, evangeliky liuterony kunigas Ric¢ardas Doksas, parodos autoré Agné
Zemkajuté. Renginj vedé LMA Vrublevskiy bibliotekos direktorius doc. dr.
Sigitas Narbutas. Paroda veiké nuo spalio g d. iki lapkri¢io 30 d. Joje buvo eks-
ponuojami LMA Vrublevskiy bibliotekoje saugomi spaudiniai ir rankrastiniai
dokumentai, atspindintys Reformacijos istorijq Vakary Europoje ir Lietuvoje.
Parodos pradzioje buvo galima pamatyti dviejy Reformacijos ,protéviy“ -
Jano Huso ir Girolamo Savonarolos - veikalais. Cia taip pat eksponuoti XVI a.
bestseleriai - Martyno Lutherio Mazasis katekizmas ir jo j vokieciy kalba
iSversta Biblija, Reformacijos raidg Lietuvoje liudijantis 1556 m. paskelbtas
Mikalojaus Radvilos Juodojo viesas atsakymas j popieZiaus nuncijaus Luigi
Lippomano laiska, Brastos Biblija, Jono Bretkiino Postilé. Tarp rankrastiniy
dokumenty eksponuoti du XVI a. Radvily pasirasyti pergamentiniai rastai,
kuriais jie skyré pastatus ir Zeme Vilniaus evangeliky reformaty bendruome-
nés reikméms. Parodoje taip pat galima buvo pamatyti Karaliau¢iaus univer-
sitetg baigusiy asmeny sarasg, kuriame tarp kity 1548 m. bakalauro laipsnj
gavusiy asmeny minimas ir Martynas Mazvydas (Martinus Mossuidius Lithu-
anus). Parodoje buvo galima susipazinti ir su kitais reik§mingais, unikaliais

dokumentais, liudijanc¢iais Reformacijos reik§me miusy kultarai.
Parengta pagal parodos autorés LMA Vrublevskiy bibliotekos

Rety spaudiniy skyriaus darbuotojos AGNES ZEMKAJUTES informacija
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Spalio 19 d. LMA Vrublevskiy bibliotekoje jvyko viesa paskaita, kuria skaité
senosios rastijos tyréjas, LMA Vrublevskiy bibliotekos direktorius Sigitas
Narbutas.

Paskaitoje buvo pristatytas evangeliky liuterony kunigas, pamokslininkas
ir radytojas Paulius Oderbornas (apie 1555 - 1604), aptartas jo gyvenimas ir
karyba, apzvelgti tos kiirybos literatairiniai bei kultairiniai kontekstai, daugiau
démesio skiriant antros XVI a. pusés Lietuvos Didziosios Kunigaikstijos kita-
kalbei grozinei literatairai ir istoriografijai. Visa tai buvo pasitelkta pristatant
$iy mety atradimg - kultaros ir literattiros istorikams nezinotq Oderborno poe-

ma Himnas apie senq ir garsiq Glebaviciy gimine, i$spausdinta Vilniuje 1583 m.

Spalio 19 d. Kaune, Vytauto DidZiojo universitete, vyko moksliné konferencija
»Baznycios ir visuomenés santykiai Lietuvoje VI skirta Reformacijos 500 m.
jubiliejui. Dalis jos prane$imy aktualis senosios rastijos tyrimy poziariu: Mo-
reno Bonda, ,Pirmyjy dviejy amziy protestanty istoriografijos apzvalga: ar
tai tik zvilgsnis j praeitj? Alfonsas Motuzas, ,Kai kurie pastebéjimai Marijos
kulto raiskos klausimais reformacijos jsigaléjimo metu Lietuvoje; Laurynas
Sedvydis, ,Vilniaus archidiakonas Juozapas Jasinskis - inventoriy knygy auto-
rius XVI a.%; Vaida Kamuntaviciené, ,Krakiy kotrynieciy vienuolyno reik§meé
visuomenei XVIII a.; Asta Ginitiniené, ,XVI-XVII a. europinés biblinés iliust-
racijos, jy jtaka Lietuvos kriksc¢ionigkajai tapybai

Visa konferencijos programa: http://reformacija.lt/wordpress/moksline-
konferencija-vdu-reformacija-lietuvoje-tarp-doktrinos-apmastymu-moder-
niosios-visuomenes-istaku-ir-politiniu-interesu/

MINTAUTAS CIURINSKAS

Spalio 26 d. Vilniuje, Nacionaliniame muziejuje Lietuvos Didziosios Kunigaiks-
tystés valdovy rumai, jvyko tarptautiné moksliné konferencija ,Reformacija
Lietuvoje ir jos poveikis kultiiros atsinaujinimui®. Konferencija skirta paminéti
500 mety Reformacijos jubiliejy ir buvo vienas tarptautiniy mokslo renginiy
Lietuvoje. Joje daug démesio skirta Reformacijos Lietuvoje rySiams su XVI-
XVII a. Europa, bendruomeniy ir institucijy veiklai, asmenybéms, idéjoms
ir vertybéms, regioninéms ypatybéms ir kultiiros atsinaujinimo procesams.
Prane$imuose buvo skirta démesio Reformacijos jtakai ir paveldui jvairiose

kultaros srityse, o ¢ia paminésime pranesimus, skirtus Reformacijos tekstams
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ir jiems suvokti svarbiam kultariniam kontekstui: Ingé Luksaité, ,Reforma-
cija - kultary saveikos veiksnys“; Marzena Liedke (Baltstogés universitetas),
,Lietuvos Vienetos organizaciné struktara: Vakary Europos pavyzdziai ir Lie-
tuvos specifika®; Gina Kavalitinaité, ,Reformacija ir Biblijos vertimai: Lietuvos
Didzioji Kunigaikstysté europiniame kontekste®. Medicinos ir mediky tema
jdomiai susiejo Raimondos Ragauskienés prane$ima apie protestanty Radvily
medicinos personalg XVI-XVII a. ir Dainoros Pocittés - apie ,Reformacijos
disidentg” Stepono Batoro gydytojq Mikalojy Bucela (Niccold Buccella). Aivas
Ragauskas supazindino su isties neeiliniu mokytojo i§ Lietuvos dr. Aleksan-
dro Karolio Kurcijaus (m. po 1668) gyvenimu ir karyba. Sigitas Narbutas
pirma karta mokslinéje erdvéje pristaté iki tol nezinotg Pauliaus Oderborno
poema apie Lietuva.

Konferencijos organizatoriai ir réméjai — LR Kultaros ministerija, Lietu-
vos edukologijos universitetas, Vilniaus universitetas, Nacionalinis muziejus
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés valdovy rimai, Klaipédos universite-
tas, LMA Vrublevskiy biblioteka, Lietuvos reformacijos istorijos ir kulttiros
draugija.

Konferencijos programa: http://reformacija.lt/wordpress/wp-content/
uploads/2017/10/Kvietimas-programa.pdf arba: http://www.valdovurumai.
It/lankytojams/renginiai/tarptautine-moksline-konferencija-reformacija-lie-
tuvoje-ir-jos-poveikis-kulturos-atsinaujinimui#.WuR870jFLDd

DoviILE KERSIENE

2017 m. lapkri¢io 8-9 d. Prahos Karolio universitete (Cekija) vyko tarptautiné
moksliné konferencija , Pranciskus Skorina ir jo Prahos Biblija. Daugiakalbis
LDK kultarinis paveldas ir siandiena®“, skirta XVI a. humanisto ir visuomenés
veikéjo Pranciskaus Skorinos metams paminéti. Konferencija organizuota
pagal Europos Sajungos struktiriniy fondy finansuojama projekta ,UzZsienio
baltistikos centry ir Lietuvos mokslo ir studijy institucijy bendradarbiavimo
skatinimas“ (Nr. 09.3.1-ESFA-V-709-01-0002). Projekta vykdo Vilniaus uni-
versitetas kartu su partneriais - Lietuvos edukologijos universitetu, Vytauto
Didziojo universitetu, Lietuviy literaturos ir tautosakos institutu.
Konferencijoje, projekto vykdytojy rengtoje kartu su Prahos Karolio uni-
versiteto Baltistikos centru, dalyvavo mokslininkai ir uZsienio baltistikos

ir lituanistikos centry atstovai i§ Austrijos, Lenkijos, Pranciizijos, Rusijos,
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Suomijos, Vokietijos, Cekijos ir Lietuvos universitety ir kity mokslo instituci-
ju. Konferencija globojo Lietuvos Respublikos ambasada Cekijos Respublikoje.
Konferencijos pranesimai buvo skaitomi dviejuose plenariniuose posédziuose,
taip pat dirbta atskirose sekcijose, skirtose jvairiems konferencija reprezen-
tuojantiems diachroniniams ir sinchroniniams tyrimams pristatyti.

1517-1519 m. Prahoje i§leista rusénigkoji Biblija Sventras¢io vertimy ir
ju leidimy istorijoje uzima labai garbinga vieta. Ruséniskoji Biblija yra vienas
pirmuyjy Sventojo Rasto teksty, perteikty vietinémis, o ne klasikinémis Bibli-
jos kalbomis (pirmiausia - hebrajy, senovés graiky ir lotyny). Po jos (ir tam
tikra prasme dél jos) Lietuvoje ir Prasijoje netrukus buvo parengti trys kiti
vertimai: du lenkiski (i$spausdinti Lietuvos Brastoje 1563 m. ir NesvyZiuje
1572 m.) ir lietuvikas (parengtas Jono Bretkano 1579-1590 m., bet tuo metu
nepaskelbtas). Ruséniskoji Biblija iki $iol Zavi humanistinémis, etinémis ir
edukacinémis leidéjo aspiracijomis. Tai i$skirtinés reik§més Lietuvos, Balta-
rusijos, Ukrainos ir Cekijos knygos meno paminklas.

Plenariniuose posédZiuose aptarta Pranci$kaus Skorinos asmenybé (Olga
Krali¢kova, Prahos Karolio universitetas, Cekija), jo veikla kultariniame ir
istoriniame kontekste bei LDK rastija kaip Europos kultaros fenomenas aps-
kritai (Tomdas$ Hoskovec, Prahos lingvistinis barelis, Prahos Karolio univer-
sitetas, Cekija). Aktualizuota ruséniskoji Biblija: iskelti citavimo klausimai
(Sergejus Temcinas, Lietuviy kalbos institutas, Lietuva), reflektuota Biblijos
reik§mé Sventojo Rasto leidimy istorijos poziiiriu (Mira Nadeva-Marvanova,
Jono Evangelisto Purkino universitetas Ustyje prie Labés, Prahos Karolio uni-
versitetas, Cekija; Olga Shutova, Prancizija).

Daug démesio skirta seniesiems rankrasc¢iams ir jy tyrimo problematikai:
pristatyti LDK rankrastinés knygos kultaros bruozai iki XVI a. vidurio (Rima
Cicéniené Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, Vilnius, Lietu-
va); aptarta Wolfenbiittelio postilé (1573/1574) ir pirmieji Biblijos vertimai j
lietuviy kalba (Jolanta Gelumbeckaité, Frankfurto prie Maino Goethe’s univer-
sitetas, Frankfurtas prie Maino, Vokietija), aktualizuotas vokieciy ordino foli-
anty vertimo klausimas (Grasilda BlaZiené, Lietuviy kalbos institutas, Lietu-
va), pristatyti Bazelio pédsako rasysenos ekspertizés rezultatai (Diego Ardoi-
no, Vilniaus universitetas, Lietuva). Taip pat aptarti pirmieji LDK spausdinti
akrostichai (Ilja Lemeskin, Prahos Karolio universitetas, Lietuva), prasisky

ir pirmojo lietuvisko katekizmy kelias j tikin¢iuosius (Vanda Kazanskiené,
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Sankt Peterburgo valstybinis universitetas, Rusija). Pranci$kui Skorinai ir
jo ruséniskajai Biblijai paminéti 2017 m. Lietuvoje, Cekijoje ir Baltarusijoje
skirtus renginius detaliai apzvelgé Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy
bibliotekos direktorius Sigitas Narbutas.

I$ viso konferencijos metu buvo perskaityti net 29 pranesimai.

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutui konferencijoje atstovavo Seno-
sios literatuiros skyriaus mokslo darbuotoja Asta Vaskeliené, skaiciusi pranesi-
ma apie Apsvietos idéjy jtaka humanitarinio ugdymo kaitai XVIII a. antrosios
pusés Lietuvos pijory edukacijoje, ir Leidybos centro vadovas Gytis Vaskelis,
nusvietes Petro VileiSio veiklg tesiant Skorinos poligrafines ir leidybines tra-
dicijas XX a. pradzios Vilniuje.

Konferencijos metu veiké ¢eky dailininko Eugenijaus Ivanovo darby paroda
yPranciskus Skorina ir Praha. 500 mety ruséniskajai Biblijai“ Karolio universite-
to déstytojy Iljos Lemeskino ir Gedos Montvilaités iniciatyva konferencijos da-
lyviams surengta edukaciné programa , Pranciskaus Skorinos pédsakai Prahoje".

Internete prieinamas konferencijos teziy leidinys: http://baltnexus.lt/
uploads/2017%2o0metai/lapkritis-2017/Praha_tezes_2017_%20(1).pdf

Konferencijos nuotraukos ir kita informacija apie ja: http://baltnexus.
lt/news/456/19/TARPTAUTIN%C4%96-BALTIST%C5%B2-KONFEREN-
CIJA-PRAHOJE-SKIRTA-PRANCI%C 5%A0KAUS-SKORINOS-METAMS-
PAMIN%C4%96TI

ONA PETRENIENE

2017 m. lapkric¢io 11 d. Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje
buvo paminétas Sv. Bazilijaus DidZiojo ordino jkiirimo 400 mety jubiliejus.
Buvo atidaryta paroda ,Bazilijony spaustuvés Vilniuje leidiniai“ ir surengta
apvaliojo stalo diskusija tema ,Bazilijony ordino knygy leidyba Vilniuje®
Parodos atidaryme dalyvavo Ukrainos bazilijony vienuoliy choras , Deisis*
i$ Lvovo. Sveikinimo Zodzius taré Ukrainos graiky apeigy kataliky baznycios
vadovas vyriausiasis arkivyskupas Sviatoslavas Sev¢ukas, Sv. Juozapato
bazilijony ordino protoarkimandritas Genésio Viomaras, Ukrainos nepa-
prastasis ir jgaliotasis ambasadorius Volodymyras Yatsenkivskyi, Vilniaus
Sv¢. Trejybés graiky apeigy kataliky bazny¢ios kunigas klebonas Vinkentijus
Vasylis Pelychas, Kultairos paveldo departamento prie Kultiiros ministerijos

direktoré Diana Varnaité, Nacionalinés bibliotekos generalinis direktorius
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prof. dr. Renaldas Gudauskas, Lietuvos Respublikos Seimo narys Zygimantas
Pavilionis ir parodos rengéja Karina Basiul — Nacionalinés bibliotekos Doku-
mentinio paveldo tyrimy departamento darbuotoja.

Parodoje buvo pristatyti 35 jvairaus turinio, skirtingo formato XVII-
XVIII a. bazilijony spaustuvés isleisti leidiniai. I$ jy paminétini bazilijono
Hilariono Karpinskio (Hilarion Karpinski, m. prie§ 1765) pirmasis lenkiskas
geografinis Zodynas Lexykon geograficzny dla gruntownego poiecia gazet i
historyi z roznych awtorow zebrany, przettumaczony i napisany... (1766),
jézuito, religiniy rasty rengéjo Jono Jaknavi¢iaus (Jan Jachnowicz, 1589-
1668) parengtos evangelijos Ewangelie polskie y litewskie tak niedzielne jako
y wszystkich swigt, ktére w kosciele katolickim wedtug rzymskiego porzgdku
przez caty rok czytaig... (1819), bazilijono Pachomijaus Ohilevi¢iaus (Pacho-
miusz Ohilewicz, m. apie 1690) unity liturginé knyga Ecphonemata liturgiey
greckiey... (1671 m.), medzio raiZiniais iliustruota LDK rasytojo Mikalojaus
Kristupo Chaleckio (Mikotaj Krzysztof Chalecki, apie 1589-1653) embleminiy
meditacijy knyga Binarius Chalecianus sive duo manipuli liliorum... (1642).

Surengtoje tarptautinéje apskritojo stalo diskusijoje dalyvavo mokslininkai
bei tyréjai i§ Lietuvos, Baltarusijos, Ukrainos ir Lenkijos. Diskusija modera-
vo dr. Viktorija Vaitkevic¢iuté Verbickiené (Vilniaus universiteto biblioteka).
Renginj pradéjo dr. Aldona Vasiliauskiené pranesimu ,,Sv. Bazilijaus DidZiojo
ordinas: istoriné apzvalga, jamzinimas“. Savo naujomis jzvalgomis apie
bazilijony vienuolyny kultarine veikla pasidalijo trys mokslininkai i§ Ukrain-
os katalikiskojo universiteto Lvove. Prof. dr. Thoris Skocylyasas perskaité
pranesimg ,Intelektiné Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés bazilijony
vienuolyny kultiira“), dr. Yuriy Yasinovskyj - ,Vilniaus Sv¢. Trejybés vienu-
olyno 1623 mety irmologijus (hirmologionas) ir muzikos kultara Lietuvos
vienuoliy bazilijony aplinkoje®, o doktorantas Ivanas Almesas - ,Bibliotheca
Basilianorum Vilnensis: Vilniaus Sv¢. Trejybés vienuolyno bibliotekos knygy
rinkinys (XVIII a. - XIX a. pirmoji pusé)* Bazilijony knygy rinkiniui buvo skir-
tas ir habil. dr. Joannos Gietkos (Var§uvos universitetas) prane$imas ,Vilniaus
bazilijony vienuolyno knygos lenky kalba (XVIII a.) Bazilijony spaustuveés
veiklos tam tikri aspektai buvo iskelti doktorantés Inos KaZzuro (Vilniaus uni-
versitetas) prane$ime ,Nauji duomenys apie Vilniaus bazilijony spaustuvés
prefektus ir jy jtaka knygy repertuarui® ir dr. Alesio Su$os (Baltarusi-

jos nacionalinés biblioteka) pranesime ,Vilniaus bazilijony spaustuvée -
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LDK knygyninkystés tradicijy karéja ir saugotoja“ Dr. Jolita Liskeviciené
(Vilniaus dailés akademija) savo prane$ime ,Kaip Vilniaus jézuitai palaiké
bazilijonus, arba embleminiai palaimintojo kankinio Juozapato gyvenimo ir
mirties atvaizdai“ aptaré nauja leidinj — Andriejaus Mlodzianovskio veikalo
Palaimintojo kankinio Juozapato, Polocko arkivyskupo, gyvenimo ir mirties
simboliniai atvaizdai publikacija, vertima bei studija (2015). Renginj pabaigé
doc. dr. Salvijus Kulevic¢ius (Vilniaus universitetas) pristatydamas kolektyvine
Lietuvos ir Ukrainos mokslininky monografija Lietuvos rusény tikéjimas:
Své. Trejybés $ventykla ir vienuolynas XIV-XIX a. (Monografija bus isleista
kiek pakeistu pavadinimu Kultiry kryzkelé: Vilniaus Své. Trejybés $ventové
ir vienuolynas) Diskusijoje, peraugusioje j savotiska konferencija, perskaityti
pranesimai buvo jdomis ir informatyvis. Tad bazilijony ordino jvairiapusiska
veikla reikalinga tolesniy i§samiy tyrimy.

KARINA BAsIuL

2017 m. lapkricio 17 d. Lietuviy literaturos ir tautosakos institute vyko XVII
Jurgio LebedZio skaitymai - moksliné konferencija ,Reformacija ir seno-
ji Lietuvos rastija‘, skirta Reformacijos 500 mety sukakd¢iai ir Jono Berento
(1667-1737), Prusy Lietuvos liuterony kunigo, religiniy leidiniy vertéjo bei
redaktoriaus, gimimo 350 mety jubiliejui. Konferencija surengé LLTI Senosios
literattros skyrius, joje dalyvavo praneséjai is LLTI, KU, LKI, VU, LMAVB, LII.

Pirmaja konferencijos sesija, skirta Reformacijos judéjimui MaZojoje Lietu-
voje, pradéjo Darius Petkiinas pranesimu , Liturgija kaip veiksnys balty tauti-
nei tapatybei i$saugoti Prusijos kunigaikstystéje®, kuriame aptaré atskiry Pra-
sijos tautiniy grupiy sékmingus (lietuviy, Mozarijos lenky) ir nesékmingus
(prasy) bandymus pasitelkiant Reformacijos idéjas jteisinti savo nacionalines
kalbas per baznytine liturgija. Antroji praneséja Liucija Citavic¢iaté démesj
sutelké j XVI a. Prasijoje vykusius kultarinius reiskinius, lémusius Reforma-
cijos jsitvirtinima $ioje teritorijoje ir jos sasajas su katalikiska Lietuva. Ona
Aleknaviciené kélé klausimus apie XVIII a. I puséje Prasijos Lietuvoje vykusig
konkurencine kova tarp tradiciniy evangeliky liuterony ir pietisty, apie jy
bendradarbiavimo formas ir kaip tai veikeé lietuviy rastijos raida ir $io krasto
kulttira. Sesijg uzbaigé Jurgio Pakerio pranesimas ,Mazvydas ir Augustinas:
imk(it) mane ir skaityk(it), kuriame praneséjas pateiké hipoteze, jog Mazvydo

frazeé atspindi Augustino posakj ISpaZinimuose: tolle lege, tolle lege.
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Antroje dalyje Sigitas Narbutas pristaté Siemet surasta, niekada netyrinéta
Kauno liuterony kunigo Pauliaus Oderboro 1583 m. Vilniuje i$spausdintq hero-
jine poema Himnas apie sengq ir garsiq Glebavic¢iy gimine, sviesiam ir prakilniam
ponui Minsko kastelionui, LDK Zemeés izdininkui Jonui Glebaviciui parasytas bar-
diskio Pauliaus Oderborno, kurioje apdainuojama Lietuvos istorija, kunigaikstis
Gediminas, Vilniaus jkairimas ir Glebaviciy giminé. Darius Antanavicius kalbéjo
apie ,Pirmajj kaunietj - spausdintos knygos autoriy® t. y. Martyna Gradaus-
ka (Gradowski) ir jo poema Elegia de resurrectione Domini nostri lesu Christi
(1561). Zivilé Nedzinskaité savo pranesime aptaré Kraziy kolegijos ir Tilzés misi-
josveiklg, nukreiptq prie§ protestantus ir skirtg kataliky tikéjimo stiprinimui bei
kitatikiy atvertimui j katalikybe. Ona Dauksiené analizavo Mikalojaus Kristupo
Chaleckio Dvinarj, jame isryskino polemika su protestantais, kuri, pasak moks-
lininkés, ,reiskiama gana originaliai: tekste paslepiamos nuorodos j pagrindines
doktrinas, dél kuriy nesutaria katalikai ir protestantai, o sola fides argumentas
pasitelkiamas ir transubstanciacijos bei Zzmogiskojo pazinimo riby klausimais®.

Trecioje, paskutinéje, konferencijos sesijoje Biruté Triskaité pristaté netikétai
Prasijos kultairos paveldo Slaptajame valstybiniame archyve Berlyne atrasta Sta-
nislovo Rapolionio recenzija apie Jano Laskio veikalg Epitome doctrinae ecclesia-
rum Phrisiae Orientalis, kuri nuo XIX a. laikyta dingusia. Gina Kavalitinaité pra-
nesime , 1701 m. Naujasis Testamentas: apie vertéjus ir Saltinius” kélé klausima
yar tikrai Samuelis Bythneris, Bernhardas Sandenas ir Frydrichas S. Schusteris
buvo $io leidinio vertéjai, ar tikrai jie naudojosi vokisku Saltiniu?“ Autorystés
klausimo temgq pratesé ir kita praneséja Biruté Kabasinskaité, kuri savo tyrimu
paneigé 1781 m. kalvinisty Kancionolo autoryste, iki $iol priskiriama Mykolui
Cerauskui. Inga Strungyté-Liugiené aiskinosi 1816 m. Martyno Liudviko Rézos
pastangomis parengto trecio lietuviskos Biblijos leidimo egzemplioriaus atsira-
dimo istorijq Vokietijos Herrnhuto mieste, analizavo joje paliktus rankrastinius
jrasus bei aptaré pamokslininko Christiano Friedricho Cunow religine veikla.

LLTI interneto svetainéje galima rasti konferencijos programa: http://www.
11ti.lt/failai/Reformacija_programag.pdf. Taip pat tezes: http://www.llti.It/fai-
lai/TEZES.doc.

Platesne $ios konferencijos apzvalga zr. Vilma Zubaitiené, ,,Moksliné kon-
ferencija ,Reformacija ir senoji Lietuvos rastija“, Archivum Lithuanicum 19,
p- 387-390.

SIMONA JASKELEVICIUTE
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2017 m. lapkricio 23-24 d. Vilniuje, Lietuvos istorijos institute vyko XVI tarp-
tautiné moksliné konferencija ,Lietuvos Didzioji Kunigaikstysté XVIII am-
ziuje: luomas, uzsiémimas, pasaukimas“ Grazig moksline tradicijg kurianciai
konferencijai buvo parengtas 21 pranesimas. Sj karta buvo pristatytas bene
vienintelis filologinis tyrimas - tai Magdalenos Slusarskos (Lenkijos moksly
akademijos literataros tyrimy institutas) pranesimas apie jdomia, ne(i§)ven-
gusia skandalingos reputacijos knygy vertéjos Onos Grozmanaités-Narbutie-
nés asmenybe. Nuskambéjo taip pat keli pranesimai i$ kultaros ir §vietimo
istorijos srities, kuriuos norisi paminéti: Lina Balaisyté (Lietuvos kultaros
tyrimy institutas) apibendrino duomenis apie dailininkus XVIII amZiuje, jy
karjeros galimybes, pateikdama ir ryskiy konkreciy dailininky pavyzdziy ir
konkreciy skaiciy, pavyzdziui, kiek tam tikru metu dailininky dirbo Varsu-
voje (minétas skaicius - apie 220, apie pusé i$ jy i$ jy buvo susije su valdovu,
didZioji pastaryjy dalis gaudavo nuolatinj atlyginimg), kiek galéjo tuo metu
dirbti Vilniyje ir kt. Andrea Mariani (Poznanés Adomo Mickevi¢iaus uni-
versitetas), nepateikdamas kokiy nors naujy duomeny, apzvelgé ganytojiska
jézuity veikla Vilniuje. Naujau nuskambéjo Kazimierzo Puchowskio (Gdans-
ko universitetas) prane$imas apie bajoriskasias kolegijas Lietuvos DidZiosios
Kunigaikstystés elito ugdyme, pranesime atsizvelgta ir j esamus lietuviskuo-
sius tyrimus. Aisté Paliugyté (Lietuvos kultaros tyrimy institutas) perrskaité
pranesimg ,Dailininky mokymo jteisinimas ir sklaida XVIII a. Nesvyziaus
Radvily dvare®; Janina Kaminska (Var$uvos universitetas) -, Lietuvos skyriaus
mokykly tinklas Tautinés edukacinés komisijos mokykly struktaroje®; Aivas
Ragauskas (Lietuvos edukologijos universitetas) - ,Tarp luomo, uzsiémimo ir
pasaukimo: Kédainiy gimnazijos mokytojai (XVII-XVIII a.); Ryszard Sleczka
(Krokuvos pedagoginis universitetas — , XVIII amzZiaus antrosios puseés Lietu-
vos mokykly mokytojo portretas Krokuvos archyviniy $altiniy duomenimis®

Visa konfencijos programa: http://www.istorija.lt/wp-content/uploads/2017/
11/Konferencijos_programa.pdf

SIMONA JASKELEVICIUTE

2017 m. gruodzio 1-2 d. Lietuviy kalbos institute vyko tarptautiné moksliné
konferencija ,,Modernybés ir tradicijy sampyna: surinkimininky judéjimas
Mazojoje Lietuvoje“. Reformacijos 500 mety sukak¢iai paminéti skirta konfe-

rencija démesj skyré protestantizmo kryp¢iai - pietizmui (lot. pietas - dievo-
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baimingumas, pamaldumas) ir naminéms pamaldoms - surinkimams, kurie
gyvavo daugiau nei 200 mety.

Konferencijoje jvairiy mokslo sri¢iy tyréjai mégino tarpdalykiskai pazvelgti
j XIX-XX a. plitusia religine bendruomene - surinkimus (vok. Gemeinschafst-
bewegung, len. gromadkarstwo). Mokslininkus domino surinkimininky re-
liginiy rasty ypatumai ir jy literatariné raiska, pasauléjautos bruozai ir jtaka
vélesnés visuomenés raidai. Konferencijoje buvo apibendrinta medziaga ir i$
2017 m. rugpjucio ménesj vykusios ekspedicijos, kurioje dalyvavo keliy moks-
lo institucijy darbuotojai i$ Lietuvos (LLTI, LKI, KU) ir Lenkijos (Poznanés
Adomo Mickevi¢iaus universitetas).

Sveikinimo ZodZiu konferencijg pradéjo LKI direktoré Jolanta Zabarskaité,
projekto ,,Moderniyjy iniciatyvy ir tradicijos dialogas: surinkimininky judé-
jimas Mazojoje Lietuvoje” vadové Inga Strungyté-Liugiené ir Lietuvos evan-
geliky liuterony baznycios vyskupas Mindaugas Sabutis. Dvi dienas vykusios
konferencijos metu buvo perskaityta 16 pranesimy. Plenarinj konferencijos
posédj pradéjo mokslininké Christiane Schiler i§ Berlyno Humboldty uni-
versiteto, kuri perskaité pranesimga ,,Halés pietizmo jtaka Prasijos Lietuvai®.
Praneséja supazindino su Halés pietisty veikla ir jy idéjomis Priisijoje. Zavinta
Sidabraité (LLTT) prane$ime ,,Tradicijos ir inovacijy sankirta surinkimininky
literatairoje” apzvelgé surinkimininky religiniy veikaly kalbos tradiciskuma,
kaitg, literatarine raiska. Pirmojoje konferencijos sesijoje Darius Petkiinas
(KU) pranesime ,,Prasijos liuteroniskojo pietizmo istakos ir teologiniai bruo-
zai“ gilinosi j pietizmo iStakas, pasaulietinés valdzios pozitrj j surinkimi-
ninkus. Istorikas Darius Barasa (KU) savo prane$ime ,,Nauji duomenys apie
XIX a. pirmosios pusés surinkimus Prisijos Lietuvoje® atskleidé iki $iol nety-
rinétus naujus archyvinius duomenis apie surinkimininky judéjimo istakas ir
chronologija Prasijos Lietuvoje XIX a. pirmoje puséje. Praneséja Silva Pocyté
(KU) pranesime ,, Tarp konservatyvumo ir modernumo: lietuvininky kultari-
nés veiklos XIX-XX a. sanduiroje atspindziai lietuviskoje spaudoje® analizavo
surinkimininky ir lietuviy draugijy Mazojoje Lietuvoje santykius.

Antraja konferencijos dalj pradéjes Martynas Purvinas (KTU) perskaité
pranesimg ,,Mazosios Lietuvos kaimas XVIII a. pabaigoje ir XIX a. kaip surin-
kimininky veiklos terpé“ Jame buvo apzvelgtas Mazosios Lietuvos regiono
savitumas, archaiskoji kaimiska gyvensena, lietuvininky kultara ir sociali-

né aplinka. Zydroné Kolevinskiené (LEU) pranesima ,,Surinkimininkai Ievos
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Simonaitytés karyboje“ skyré Reformacijai ir levos Simonaitytés jubiliejiniams
metams. Pranes$éja pristaté surinkimininky judéjimo jvaizdzius grozinéje Si-
monaitytés karyboje, gilinosi j negatyviai kairyboje vaizduoto aptariamojo ju-
déjimo priezastis. Inga Strungyté-Liugiené pranesime ,, XIX a. surinkimininky
himnodijos savitumas® analizavo XIX a. pradZios surinkimininky giesmyno
repertuarg XVIII a. Prasijos liuteroniskosios himnodijos kontekste. Evangeli-
ky liuterony kunigas Remigijus Semeklis pradéjo trec¢iaja konferencijos dalj ir
savo pranesime ,,Pietistinis judéjimas Prasijos Lietuvoje” placiai aptaré surin-
kimininky i$takas, raidos ypatumus, pietizmo idéjy recepcija. Vacys Bagdona-
vi¢ius (Vydano draugija) perskaité prane$imga ,,Vydunas ir surinkimininkai,
kuriame analizavo Vydiiniskajg pietistinio pobudzio tikybos sampratg, pateiké
inovatyvy pozitrj j Vydano pasauléziaros ir surinkimininky sasajas. Marijus
Sidlauskas (KU) pranesime ,,Tarp jvaizdZio ir savivaizdzio j surinkiminin-
ky fenomena bandé pazvelgti pro klasikine komparatyvistinés imagologijos
prizme. Kotryna Rekasiité (LLTI) pranesime ,,Lietuvigki spaudiniai Silutés
evangeliky liuterony bazny¢ios parapijos archyve* apzvelgé Silutés parapijoje
esancia lietuviska religine literatiirg, démesj skyré rankrastiniams jrasams ir
galimai Zymiems sakytojams priklausiusioms knygoms.

Paskutine konferencijos dalj pradéjo Roza Sik$niené (Lietuvos dailés mu-
ziejus, Prano Doms$aicio galerija), kuri perskaité prane$ima ,,Surinkimininkai
ir kultarinés atminties aprai$kos XXI a. (senelj Jurgj Mégj prisimenant)“. Pra-
ne$ime démesys buvo skiriamas kartu su pietizmu MaZojoje Lietuvoje plitu-
siam bibelforseriy (vok. Bibelforscher) judéjimui. Poznanés Adomo Mickevi-
¢iaus universiteto tyréja Justyna Prusinowska pranesime ,,Prietarai surinkimi-
ninky pasauléZiiiroje“ remdamasi archyvine medZziaga, 2017 m. Silutés kraste
vykusios ekspedicijos metu sukaupta patirtimi ir surinkimininky giminaiciy
prisiminimais, analizavo surinkimininky poziiirj j prietarus. Mindaugas Sin-
kanas (LKI) pranesime ,,Surinkimininky ortografija: normy emancipacija
ar ignoravimas?“ démesj atkreipé j Mazosios Lietuvos Heinricho Degeno
spaustuve Karaliauciuje, kuri i§spausdino svarbiy, surinkimininkams skirty
leidiniy. Praneséjas aptaré Degeno spaudiniuose buvusias rasybos normas
ir jy jsitvirtinima, surinkimininky literattros proverzj. Konferencijg uzbaigé
Ingos Strungytés-Liugienés ir Kotrynos Rekasiiités pranesimas ,,Kulttrinés
(religinés) atminties beieskant (apie ekspedicija Silutés ir Jurbarko kraste)*

Prane$éjos apibendrino lauko tyrimy Silutés ir Jurbarko kraste rezultatus,
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aptaré $iy krasty evangeliky liuterony autochtony prisiminimus apie pokario
metais vykusius surinkimus.

Renginys buvo pajvairintas kultarine programa - LKI buvo atidaryta su-
rinkimininkams skirtos literattiros paroda ,,Kas man zemés skarbas, surin-
kimininky giesmes konferencijos metu giedojo choras ,,Brevis®, poetinius
perskyrimus uzpildé Romualdas Skuncikas.

Taip pat informacijos ir konferencijos nuotrauky galima rasti Lietuviy
kalbos instituto svetainéje: http://lki.lt/konferencijos-modernybes-ir-tra-
dicijos-sampyna-surinkimininku-judejimas-mazojoje-lietuvoje-akimirkos/;
Cia yra ir konferencijos programa http://lki.lt/wp-content/uploads/2017/11/
Plakatas-ir-programa-2017-12-1.pdf bei tezés http://lki.lt/wp-content/
uploads/2017/11/tez%C4%97s-2.pdf.

KOTRYNA REKASIUTE

2017 m. gruodzio 12 d. Kultiros ministerija paskelbé Martyno Mazvydo pre-
mijos laureatq. 2017 mety premija skirta literatairos istorikui, vertéjui, biblio-
grafui, buvusiam LLTI Senosios literattiros skyriaus vedéjui, LMA Vrublevskiy
bibliotekos direktoriui dr. Sigitui Narbutui.

Pastaryjy penkeriy mety dr. Sigito Narbuto veikla aprépia platy profesinio,
mokslinio bei kultarinio darbo lauka. Itin svarus jo indélis j senosios Lietuvos
rastijos tyrimus ir jy sklaidg. Gerai Zinomi ir puikiai vertinami profesionalis
Narbuto Europos ir Lietuvos Didziosios Kunigaikstijos literatiiros vertimai j
lietuviy kalba i$ senosios graiky ir lotyny kalby. Tarp jy ypatinga vieta uzi-
ma svarbiausias $io laikotarpio darbas - Alberto Kojalavic¢iaus-Vijuko veikalo
Sventasis Lietuvos DidZiosios Kunigaikstijos bei jai priklausanéiy provincijy
giminiy ir herby vardynas vertimas j lietuviy kalba, $io Saltinio tyrimas ir pub-
likavimas (2015). Lietuvos - senosios ir naujosios - ratijos ir kultaros isto-
rijai bei asmenybéms skirta ir visa kita Narbuto moksliné veikla. 2017 m. jis
inicijavo spaudos Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstijoje pradininko Pranciskaus
Skorinos Prahoje pradétos leisti Ruséniskosios Biblijos 500 mety jubiliejaus
minéjima Lietuvoje, 2014 m. aktyviai prisidéjo minint Kristijono Donelai-
¢io 300-3sias gimimo metines. Puikus senosios Lietuvos rastijos iSmanymas
2017 m. padéjo Narbutui atrasti LDK kulttiros ir literatairos tyréjams iki tol
nezinotg evangeliky liuterono kunigo Pauliaus Oderborno lotyniskai sukurta

poema Himnas apie senq ir garsiq Glebavi¢iy gimine, i$spausdintg Vilniuje
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1583 m. Sis atradimas - tarytum dovana 500-osioms Reformacijos metinéms.

Visi (ir su bendraautoriais) Narbuto moksliniy tyrimy rezultatai paskelbti
4 knygose, 9 mokslo straipsniuose, 15 pranes§imy tarptautinése konferencijo-
se Lietuvoje, Cekijoje, Italijoje, Lenkijoje ir kitose Europos valstybése.

Martyno Mazvydo premija, jsteigta Kultiiros ir Svietimo ir moksly minis-
terijy, skiriama uz nuopelnus Lietuvos valstybés kalbai, rastijos istorijai ir
knygos menui, uz ypac vertingus ir visuotinai pripazintus senosios lietuviy
rastijos mokslinius tyrinéjimus.

LiGiTA MIKULENIENE

2017 m. gruodZio 19 d. Vilniuje, Nacionaliniame muziejuje Lietuvos DidZio-
sios Kunigaikstystés valdovy rumai jvyko viesa diskusija ,Punkty sakymy
kritinis leidimas: Europos homiletikos tradicijy sklaida Lietuvos DidZiojoje
Kunigaikstystéje®. Joje aptartas neseniai baigtas leisti Konstantino Sirvydo
Punkty sakymy kritinis leidimas, kurj sudaro penkios knygos. Visy pirma tai
doc. dr. Virginijos Vasiliauskienés ir prof. Kristinos Rutkovskos parengtos dvi
Konstantino Sirvydo Punkty sakymuy kritinio leidimo knygos: Punktai saky-
my nuo Advento iki Gavénios (1629) ir Punktai sakymy Gavéniai (1644). Jose
paskelbtos minéto pamoksly rinkinio faksimilés ir dokumentiniai perrasai su
kritiniu aparatu. Kiek véliau atskira knyga i$éjo Konstantino Sirvydo Punk-
ty sakymy teksto rengimo principai, rodyklés ir saltiniai ir dvi monografijos:
Vasiliauskienés monografija Konstantino Sirvydo Punkty sakymy struktiira,
turinys ir $altiniai bei Rutkovskos monografija Konstantino Sirvydo Punktai
sakymy - XVII amZiaus pirmosios puseés lietuviy ir lenky kulttros paminklas
lenky kalba.

Vasiliauskienés leidinys orientuotas j Sirvydo pamoksly ir perikopiy teks-
ty Saltinius, Sirvydo biblinés terminijos kilme bei $altinius ir $io pamoksly
rinkinio s3sajas su kitais panasaus pobiidZio rasto paminklais. Cia taip pat
aprasyti tie tyrimo aspektai, kurie buvo labai svarbiis Punkty sakymy kritinio
leidimo tekstui parengti: spaudmenys, rasyba, skyryba, korekttros klaidy tipai.

Rutkovskos monografijoje buvo tyrinéjamas Punkty sakymy tekstas len-
ky kalba: tirtos jo s3sajos su lietuvisku ir lotynisku tekstais, Sirvydo veikale
vartoty kalby funkcijos, nagrinéjami lietuvisko teksto vertimo j lenky kalba
ypatumai. Identifikuojant Punkty sakymy $altinius, ypa¢ parasytus lenky

kalba, tikrintas jy pasitelkimo budas ir mastai. Daug démesio skirta bibliniy

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 44 KNYGA



inteksty analizei, svarstoma apie biblinio stiliaus formavimosi ypatumus.
Knyga jsilieja j postiliy zanro tyrimus Lietuvoje, joje atspindéta daugiakal-
bystés problematika diachroniniu aspektu.

Kritinj leidima renginyje pristaté jo rengéjos doc. dr. Virginija Vasiliauskie-
né ir prof. dr. Kristina Rutkovska, diskusijoje dalyvavo profesoriai Bonifacas
Stundzia ir Paulius Subacius, kurie buvo ir leidiniy moksliniai recenzentai,
dalyvius kalbino doc. dr. Darius Kuolys. Prof. StundZia, be kity dalyky, taré
kelis ZodZius apie Sirvydo tarme, skaitytoju malonumui perskaité keleta
Punkty iStrauky tardamas, kaip jos galéjo skambéti tais laikais, kai Sirvydas
gyveno. Taip pat apibadino Sirvyda kaip filologa, didj erudita, aptaré jo kaip
leksikografo darbus. Ir pastebéjo, kad kritinis leidimas padeda pagrindus
tokiai filologinei analizei, kokios iki $iol nebuvo.

Prof. Subacius pabrézé, kad situacijoje, kai néra parengiamujy tyrimy, toks
darbas sunkiai jveikiamas vien savo jégomis ir trumpais terminais. Sirvydas
susilaukeé rapestingy tyréjy, pasiteisino mokslininkiy pasirinktas kelias ben-
dradarbiauti, tartis su kolegomis (taip pat recenzentais) ieskant sprendimy.
Apibendrindamas senyjy rasty leidimus i$ tekstologinés perspektyvos pro-
fesorius konstatavo, kad dar neturime isleide né 10 paveldo veikaly pagal
vakarietiskus standartus. Bet Sitas leidimas - vienas i$ tokiy. Buvo paantrinta
prof. Stundziai, kad jau vien galimybé matyti, kur Sirvydo ZodZiai, o kur cita-
tos — labai didelis dalykas. Pati koncepcija, kai tyrime kalbama apie lietuviy
ir lenky kalbas kaip viena kita turtinancias, besikalbanc¢ias kalbas, yra naujos
epochos, j kuria dar tik einame, Zenklas.

Prof. Rutkovska papasakojo apie savo tyrimo i§skirtinuma - zvelgti ir su-
vokti Sirvyda per lenkiskajj jo teksta, lyginti su lenkiskuoju kontekstu, kur
bene svarbiausia buvo Sventojo Rasto vertéjo Jokiibo Vujeko Zvaigzdé. Vietoje
jsipareigoto jvadinio straipsnio prireiké parasyti visg knyga, tikrinant teiginj,
jog Sirvydas nenusirasé Vujeko Vulgatos lenkisko vertimo teksto, kad daug
citaty, visy pirma Sventojo Rasto, vis délto i§ lotyny kalbos buvo verstos j
lietuviy kalbg, o paskui j lenky kalba. Buvo apibudinti ir kiti Sirvydo Punkty
bruozai - antai tarp lietuvisko ir lenkisko teksto daug neatitikimy, lietuviski
zodziai jvairiais ekvivalentais versti j lenky kalba, tad vertimas vertintinas
kaip grynai kultarinis; paliestas lotynisky marginalijy klausimas, - jos buvo
indeksas, kurj pasitelkiant apie knygos turinj siekta byloti ne tik lietuviams

ir lenkams, bet ir visiems besidomintiems Europoje.
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] Kuolio klausima apie Sirvydo lenky kalbg Rutkovska atsakeé, kad Sirvydas
verté pazodziui j lenky k., be to, turéjo tilpti j stulpelius (skiltis), todél ji yra
skurdesné nei Vujeko, ne tokia vaizdinga.

Virginija Vasiliauskiené, apibuidinusi atliktus tyrimus, apibendrino, kad i$
ju Sirvydas atsiskleidzia kaip viena intelektualiausiy savo laiky asmenybiy,
kaip biblinés terminijos ir stiliaus kuréjas, teologas ir filosofas, Biblijos ver-
téjas. Punktuose randama per 1000 citaty i§ daugumos SR knygy, cituojami
Bazny¢ios Tévai, mistikai, net evangeliky reformaty autoriai. Siy citaty indek-
sui ir skirta didzioji dalis paskutinés, IlI-iosios, kritinio leidimo knygos. Buvo
pristatytas evangelijy iStrauky vertimo problemos apibendrintas vaizdas. Be
svarbiy tyrimo i§vady paminéti darbai, kuriems toliau perspektyvoje turéty
skirti démesio taip pat Biblijos ir Bazny¢ios istorijos specialistai, kultiiros isto-
rikai, nes svarbu yra paisyti tiriamy tekty paskirties; reikia patikimiau istirti,
kas buvo perimta i$ Dauksos ir ankstesniyjy, ir vélesniyjy teksty; taip pat Jono
Jaknaviciaus poveikj Sirvydui ir jtakq Punktams.

Kaip renginio pabaigoje pastebéjo jj vedes Kuolys, iSryskéjusios moksliniy
darby gairés gairés reikalauja ne vieno Zzmogaus ir ne vieneriy mety darbo.

MINTAUTAS CIURINSKAS
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